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ZNASILNENI JAKO TEMA

Ve svém referdtu se budu zabyvat tim, jak se psalo v Narodnich listech
v letech 1887-1897 o sexudlnich deliktech. Neptijde mi tedy o zndsilnéni
jako o uddlost skute¢nou, ale o znasilnéni jako o udalost , textovou”.

Na uvod ale piece jen nékolik vnétextovych fakt. Pfipady zndsilnéni,
souloZe s osobou mladsi ¢trndcti let a pohlavniho zneuZiti, tj. v jazyce
trestniho zdkoniku ndsilné smilstvo' a zprznéni, se v Rakousku-Uhersku
soudily pfed porotnim soudem. Ten, kdo spachal ndsilné smilstvo nebo
kdo soulozil s osobou mladsi 14 let, mohl byt odsouzen k tézkému zalafi
od péti do deseti let, pfi soucasném ubliZeni na téle od deseti do dvaceti
let a v pfipadé smrti obéti k doZivoti (viz § 125, 126 a 127 trestniho zdko-
na). Pohlavni zneuziti (§ 128 trestniho zdkona) bylo trestano jednim az pé-
ti lety tézkého zalafe. Pokud doslo k ubliZzeni na téle, byl sazba stejnd jako
u tézkych pfipadl nasilného smilstva.

Ctendf Narodnich listti se mohl o téchto piipadech doéist v soudnich re-
ferdtech a vyjimecné také v dennich zpravach. Tak napf. v roce 1897 Na-
rodni listy informovaly o péti pfipadech pohlavniho zneuziti, o péti pfi-
padech souloze s mladistvou ¢i mezi mladistvymi a o ¢tyfech pripadech
zndsilnéni. O tom, ke kolika sexudlnim deliktiim v daném obdobi v oblas-
ti prislusné k prazskému porotnimu soudu skutec¢né doslo, vsak tyto tida-
je mnoho nevypovidaji. I tehdy totiz ohlasila znasilnéni jen men3i ¢ast Zen;
srov. ndsledujici citat:

Prameny: Narodni listy 1887-1897 (ddle NL).

Frantiek S. Kott: Cesko-némecky slovnik zvldsté gramaticko-fraseologicky. Praha I, II
(1880), 111 (1882), IV (1884), V (1887).

'V Kottové cesko-némeckém slovniku najdeme v hesle smilstvo, smilstvi nasledujici ekviva-
lenty: smilnéni, smilnost, télesné obcovdni - fleischlicher Umgang, Beischlaf; necistota, chlip-
nost — die Unzucht, Hurerei, Unkeuschheit, cizoloZstvo.

S podstatnym jménem zndsilnéni a slovesem zndsilnit se 1ze v soudnickdch setkat jen zfidka;
stejné jako podstatné jméno zprznéni se ostatné uziva i v jinych kontextech. Tak se napf.
v NL 12. 8. 1897 ¢te, Ze se okresni vybor hlinecky ndrodni strany svobodomyslné pfipojil
k protestu ,, proti zndsilfiovdni éeskych men3in v ponéméovanych krajich v nasi vlasti®.
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NL 14. 8. 1894

«(...) Neuéinila viak Zddného ozndmeni, protoZe se to pficilo jejimu mray-
nimu citu a studu a od té doby co se piibéh stal, udalo se v krajing be-
rounské podobnych jesté devatendct pfipadii. Nicméné nebylo z toho anj
jednoho prozrazeno. Po cely rok trvalo to, nezli pfislo se na stopu prave-
ho pachatele viech téchto nemravnosti, jeZ v okrese berounském byly pro-
vadény (...)"

Porovname-li pak obsah soudnitek s pravidelnou nedélni rubrikoy
Soudni repertodr, v niZz se oznamovala soudni li¢enf konana v nésleduji-
cim tydnu, zjistime, Ze se o li¢enf s pachateli sexudlnich delikti &asto ne-
referovalo.? O sexudlnich deliktech se tedy psalo, ale rozhodné méné ¢as-
to a méné podrobné nez napf. o vrazddach, af uz loupeZnych nebo
z nestastné lasky, krdadezich & urdzkdch na cti.

Nelze také prehlédnout, Ze misto pojmenovéni ndsilné smilstvo a zprz-
néni se pouzivaji témef vyhradné opisy typu ,dopoustél se po cely rok
téZkého zlo¢inu, vyznaceného v § 127 tr. z. na nevlastni 12leté dcefi”;
~Ztyrav ji, dopustil se zlo¢inu dle § 125 tr. z.” atp. Podobné se dané delik-
ty opisovaly dokonce i v mési¢nich zprdvéch z pankracké trestnice. Tak
napf. v zafi 1897 do ni bylo dopraveno 58 novych trestancti, z toho #PTO
kradez 16, loupez 13, pro vefejné nasili nebo vyhrozovani 10, pro zlo&in
dle § 125 tr. zak. 9, pro Zhafstvi 3” (NL 10. 10. 1897). V textu &in nékdy na-
znacovaly tfi tecky, srov. ndsledujici pfiklad:

NL 15. 9. 1891
~Pusty druh

(...) povalil ulekanou, strachem polomrtvou divku na zem... Na gtésti
nezdafil se ohavny ¢in Landtv z rozli¢nych pfiin (...)"

Pro pochopeni tehdej$iho nahledu na sexudlni delikty jsou dilezité ty
pasaZe soudnich referatd, v nichz se pise o tom, Ze se 0 mnohém z téchto
vécl nesmi Ci pfinejmensim neslusi mluvit vefejné, tj. paséZe tematizujici
tabu (rozuméj tabu v uzsim smyslu slova). Viz nasledujici dvé ukazky
(tucné J. H.):

NL 14. 8. 1894
»(...) Neni mozné vzhledem k obsahu véci pfedvésti nistin celého

nemravného toho &inu, jenZ sty svédki byl tak pred soudci z lidu vy-
kreslen.”

* Napf. v druhém pololeti roku 1887 se konalo takovych li¢en{ sedm, ale Narodn{ listy nein-
formovaly ani o jednom.
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Frantisek Tschorn z Usti nad Labem, jenz ted v 75. roce svém jest poctvr-
té zenat, pohnan byl pfed soud pro zlocin nasilného smilstva a pro jiny jes-
t&¢ hnusny &in, ktery ani naznaciti nelze.”

Nizor autorii soudni¢ek na sexudlni delikty lze rekonstruovat napf.
7 toho, jak komentuji vysi trestu (tuéné J. H.):

NL 15.7. 1891

,Mlady ni¢ema

(...) Po tomto vyroku odsouzen byl Hercingr pro prestupek proti mravopo-
estnosti do vézeni na Sest dnti. - Oviem by mu krom tohoto mirného tres-
tu neskodil tak ditkladny vyprask, jejZ by si zajisté dobie zapamatoval.

e

- 0n.

NL 3. 9. 1894
,Ctytikrét Zenaty ... prostopasnik

Pred krajskym soudem v Litoméficich stal tyto dny stafec, malem osm-
desatnik, jehoz cely zjev, Zivot, skutky i povaha, tusime, jsou v kriminalis-
tice ojedin&lymi (...) Nevime véru, lze-li tu mluvit o zloéinci s jasnym veé-
domim ¢&ili o ilenci (...)

Presto odsouzen na 3 mésice do Zalafe, zostfeného. Soud mél na mysli,
e m4 tu co &initi s muZem nezdravym, dusevné chorym, jenZ na samem
kraji hrobu neni si snad ani védom, jakou nicemnost spéachal (...) V3ak tfi
mésice ty stafi¢kého prostopasnika sotva vylécil”

V nésledujici soudniéce je mnoha jednoznaénymi vyrazy komentovana
pachatelova celkové zpustlost, vyrazny autortiv odsudek v sobé ale skry-
vaijf i dvé pomléky v zavéreéné informaci o pachatelové zadosti o sniZeni
trestu (tuéné J. H.):

NL 14. 8. 1894
Nasilnik
(Dvoji zlogin proti mravopocestnosti a prestupek kradezZe)

Je to zvldstni tvod ke kaZdému obdobi porotniho zasedani. Od jisté
doby tvoii vstup do téchto trestnich liceni, jez jsou repertodrem lidove-
ho soudcovstvi, zloéiny nejhnusnéjstho druhu a nejzvrhlejsi zlo¢iny,
urdzejici cit mravnosti lidské. A v nepfetrZitém spojeni — sedma perio-
da jiz zahdjena li¢enim o § 125 tr. z.

Pfed véerej$im soudem porotnim objevila se opét jedna z téch figu-
rek, jimz vlastné podle odvékych zikoni pfirody ddna podobnost lid-
ské, jez viak ddvno nezaslouZi, aby byla tak snizovana.
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Josef Balbin, 34lety zahale¢ bez zaméstndni, pro krddez, tuldctyi
a hnusny Zzivot jiz desetkrite trestany, jehoz vysvédéeni mravii v top,
smyslu vyznivd, Ze je to individuum volné nebezpeéné, potloukajici se
bez mravniho ticelu v okrese berounském, Zije v okolnich lesich a je
pod Zivouci bytosti valné kleslou.

(...)

Obzalovany, ¢lovék spustlého vzezieni, tvdfnosti ohyzdné a drzéhg
chovini, choval se pfed soudem velice sméle. Cin sviij dozndval a vig
porotctim i viiéi soudciim z lidu choval se neurvale (...) soud uznav a-
lovaného vinnym, vyméfil mu trest tézkého Zalafe Sesti let s pfiméfenymi
posty.

Nastoupil jej ihned a prosil, aby mu bylo — milosti néco sleveno.

-Zh-"

Autorfi soudnifek popisované udalosti a jejich aktéry hodnoti prede-
vsim pomoci pojmenovdni. U pachatele jednak uvadéji celé jméno, bydlis-
té, povoldni a zaméstnavatele, jednak pro néj obvykle voli vyrazy jedno-
znacné negativni; vyjimecna jsou uz jen pojmenovdni ironicka ,rytit”
nebo ,uslechtily rytif”. Nejcastéji je pachatel popisovan jako spustly,
pusty chasnik, zvrhly chasnik, netvor, zlosyn, surovec, nasilnik, ale také
nezbedny kluk. Posledni pojmenovini z této fady vyboéuje jen zdanlivé.
Krdtka cesta po Kottové slovniku ¢esko-némeckém, vychazejicim prave
v osmdesatych letech, totiZ ukaze, Ze i ono pat#i ke skupiné pojmenovani
tehdy uzivanych pro pachatele sexudlnich delikti:

Napf. pojmenovéni pusty md v tomto slovniku vyznamy ,divoky, ne-
pofadny, rozpustily, nedobry”; u pojmenovani rozpustily najdeme ekvi-
valenty ,prostopasny, nezbedny”; pojmenovani prostopasny znamena
~rozpustily, hyfivy, chlipny”; pojmenovani chlipny ma pak vyznamy
1. ,zadostivy”, 2. ,vilny, smilny, ne€isty” a u pojmenovani vilny najdeme
ekvivalenty , smilny, chlipny, kurevny”.

Obétmi téchto pachatelti byly napt. ,,17letd divka”; ,,sedmiletd dceruska
rolnika L v SeSovicich”; ,, Antonie Brozovskych z Lunkova, kterd nedosa-
hla jesté jedenactého roku Zivota”, , malad Tonicka nebo Anna V., slouzici
u starosty v Pfipoto¢né pana Josefa Kubika”. Z dnesniho pohledu tedy
chrdnil soudni zpravodaj obét velmi mélo: ¢asto uvadél celé jméno nebo
udaje, které obét v blizkém okoli pomohly snadno identifikovat.

Jednoznaéné odsuzujici jsou i oznaceni deliktti samych:

»nemravny, pusty ¢in“; ,zlo¢in”; ,&in stejné odporny jako hnusny”;
~2zviteci ¢in“; ,Skaredy zlo¢in dle § 125 tr. zdk.”; ,hol&i¢ku — kterd jeste
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posud nedosdhla 13. roku Zivota — uéinil na vé¢né ¢asy nestastnou — zvrh-
Iym &inem zvifeci choutky”; ,provedl na L-ové ohyzdny skutek ndsilny”;
,vyuzitkovav toho, Ze ve staveni prave nikdo z domdcich lidi nedlel”;
dité zkazil, pfipraviv je v itlém mladi o statky velmi drahé, nenahradi-
telné”.

Neziidka jsou soudni¢ky pojedndvajici o sexudlnich deliktech na-
depsény titulky jako napf. Potrestand zbujnélost (NL 18. 5. 1897), Zbuj-
nélost (NL 20. 10. 1897) nebo se o bujnosti ¢i zbujnélosti pide ve vlast-
nim textu. Srov. napi. ,Letoéniho jara provedeno v Libni nékolik
kouskt hiiéné zbujnélosti, které, jak se zdd, pachal jediny ¢lovék” (NL
15. 8. 1897). V nasledujici soudni¢ce se pise o bujnosti horké krve (tuc-
né J. H.)

NL 3. 3. 1897
,Nerozvazny kousek
Zloc¢in dle § 125 tr. zdk.

Stihly mladik vysoké postavy usedl véera na lavici obzalovanych, aby
se pfed porotnim soudem zodpovidal z tézkého deliktu, jejZ bliZe oznacu-
je zakonik v paragrafu vyse citovaném. Mladik ten dopustil se ¢inem, jejz
provedl o Silvestru minulého roku, nerozvazného, hloupého kousku,
jejz omluviti moznd toliko bujnosti horké krve s nevyspélosti mysle
i nelze popirati, Ze poklesku svého krusné odpykal.

Zminéného dne ubirala se osamélou pésinou z Blovic do Zakolan
46leta prodavacka zeleniny, pi X., vracejic se tudy od loZe téZce churaveé-
ho otce. Nic zlého netusic byla ptepadena a zndsilnéna. Marné se bré-
nila, marné volala po pomoci (...) A trestajici spravedlnosti byval by
i pravy pachatel unikl, kdyby se druhého dne nebyl sém dostavil na Cet-
nickou straznici smichovskou, kdez se dobrovolné z nekalého &inu
udal...

Obzalovany uvadél (...), Ze byl osudného dne, kdy nad nim zvitézilo
z1é pokuseni, poslan mistrem svym do Zakolan nakoupit barvy. K ¢inu
doznéaval se se slzami v oéich a litoval jej s ujisStovanim, Ze na dalsi bludné
pouti Zivotem vicekrédte nezhiesi.

(...) Soud po piimluvé obhajce (...) vyméfil mu trest velice nizky. Znél
na jeden rok tézkého zaldfe s 12 posty. (...)"

V tomto piipadé je evidentné bujnost krve spolu s nevyspélosti mysle
polehéujici okolnosti. O tom, Ze autor této soudnicky neni vici pa-
chateli tak pfisny jako obvykle, svédéi nejen pasdz, v niZ se mluvi o buj-
nosti, ale uz sam ndzev soudnicky a to, Ze se o pachateli pie jako o mla-
dikovi.?
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Dnesni ¢tendt bude pravdépodobné soudnickdrovu shovivavost na.
klonén chdpat jako disledek pachatelova dobrovolného dozndni, ale
s ,omlouvdnim”, resp. vykladanim podobnych deliktii pachatelovoy
bujnosti se l1ze setkat i v jinych soudni¢kédch. Vysvétleni je — domnivdm ge
— opét tfeba hledat v Kottové slovniku. U adjektiva bujny se uvddéji tytg
ekvivalenty: ,bujary, cerstvy”; ,svévolny, drzy”; ,vilny, chlipny” a ,PFi-
1i§ rostouci”. Nejde ale o to, Ze toto adjektivum béhem ¢asu ztratilo vy-
znam ,,vilny“, ,chlipny” (to se ostatné pfihodilo pfinejmensim jesté ad-
jektivu nezbedny). Podstatnéjsi je, Ze toto adjektivum meélo ,sexudlni”
vyznam a soucasné vyznam , piirodni”, tj. pfili§ rostouci. Pro hypotézu,
Ze opakované uzivani pojmenovéni bujnost a zbujnélost v titulcich i ve
vlastnim textu soudni¢ek odrazi tehdejsi ndhled na zndsilnéni jako na jev
vic biologicky nez socidlni, svédéi po mém soudu i ndsledujici paralela
mezi soulozi dvou mladistvych a pfirodou probouzejici se ze zimniho
spanku:

NL 11. 5. 1897
,LPodivnd mladez
(Zlo¢in dle § 127)
Dne 4. bfezna setkala se 12]letd Toni¢ka Truhldfova z Vepiku u Veltrus
s 15letym zednickym pomocnikem FrantiSkem Kubrychtem u studanky,
kolem niZ pocal se jiz probouzeti trdvnik ze zimniho strnuti. -
Dostavenicko mali¢ké Tonicky zdhy se rozkiiklo po celé vesnici, i ve
skole, az doneslo se na mista kazdy nepravy ¢in stihajict. (...)"

Nepiimo tento ndzor doklada také ddraz na ,meliora¢ni” funkci
manzelstvi. K tomu srov. jednak fakt, Ze o ndsilné smilstvo 3lo jediné
v pfipadé mimomanzelské souloZe (viz § 125), jednak formulace ,Je ¢lo-
vékem divokym i zbujnélym a ackoliv pfed ¢tyfmi lety se oZenil, neni
na ném zndti prazadného polepSeni jeho mrav” v nasledujici soud-
nicce:

3V tomto ohledu je zajimavy i ndsledujici komentaf Igndta Herrmanna (tuéné J. H.):

NL 26. 9. 1891
e RYHE’
(Zlo¢in nasilného smilstva)
(...)

Timto tvrdosijnym zapirdnim véeho a dokazovanim, Ze dévcat skoro ani neznd a ze jich
v onéch vecerech ani nevidél, nadto doprovazel, uskodil si obZalovany velice ... Snad by byl
vyvizl, kdyby se byl pfiznal a kdyby &in sviij byl vysvétloval néjakou obvyklou chasnic-
kou rozpustilosti. (...) -on.”
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NL 19. 8. 1894
,Spustly tovarys
(Zlo¢in dle § 127 a piestupek dle § 516 tr. zdk.)

Pokryvacsky tovary Josef Sebek z Hlubocep sdilel do svého 26. roku
domadcnost s rodi¢i a po devét let od té doby Zivi se na vlastni pést. Ale
krom femesla provozuje vieliké jiné véci, ne pravé takové, jez by tomu
svédéily, Zze simé otcovské péte a matefské vychovani padlo na tdrodnou
ptidu dusevni stranky jeho Zivota. Je clovékem divokym i zbujnélym a a¢-
koliv pfed &ty¥mi lety se oZenil, neni na ném znati prazédného polepseni
jeho mravi.

JiZ loni byl vySetfovén ze zlo¢inu velice darebného a jen pro nedostatek
privodi nedospéla zdleZitost ku trestnimu liceni. Véera pak stél pred po-
rotou k vili témuZ hnusnému ¢&inu a tentokrdte nalezitému trestu neusel

oo

Vstup do manZelstvi byl tedy zda se chdpan jako konec nevézaného Zi-
vota, jako legdlni a pocestné uspokojeni muzovych sexudlnich potfeb.
Snad neni prehnané, kdyz feknu, Ze podobné jako existovalo srozumeéni
s tim, Ze mladi muzi navitévuji nevéstince, existovalo jisté porozumeéni
pro mladickou zbujnélost. Toto srozuméni se samoziejmé netykalo po-
hlavnfho zneuziti a netykalo se také zlo¢ini proti pfirodé, tj. sodomie
a homosexuality (viz § 129 tr. zak). '

Z nasledujici ukdzky bude zfejmé, Ze pro soudnickafe Ndrodnich listd
bylo proti pt{rodé také viceméné dobrovolné obcovani osmadvacetiletého
muze s Sedesatiletou zenou. O ,pfirodnim” chdpédni zndsilnéni svédéei
i pasaz popisujici vliv jarni ptirody na pachatelovu mysl (tuéné J. H.):

NL 4. 7.1893

_Frantigek Kase, obuvnik z Cerného Kostelce, ma do ticitky jesté dva ro-
ky, nddennice Josefa B. je ,v nejlepsich muzskych letech’, nebot uz pted
Etytikréte desiti lety praskalo ji v zddech dvacaté jaro na svete.

Kase byl odjakziva ostry hoch, rdd uZival sladkosti pozemského raje
a a¢ nebyl vybiravym ve volbé prostfedki k dosaZeni idedlnich cild, do-
kézal svym skutkem z 21. dubna letodniho roku, Ze jest v jistych ohledech
prece jen zvlast mlsnym kocourkem.

Jmenovaného dne byl KaSe bez prace a Zil jen svym snim. A ponévadz
byl tenkrate krasny jarni den, vyluzujici teplym dechem pivabného
slunka v celé pfirodé kromé pisni lasky také oSemetnou touhu po vlaze,
nebylo divu, Ze si bodry jinoch zael na skleni¢ku pénivého moku a zde
piemyslel, o éem se tak obyéejné pfemysli v samoté roztouZenych chvil,
je-li élovék idedly unesen...
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Nemoha mysl odvrdtiti od libeznych pfeludi, opustil Kade po tficatém
litru hospodu a rovnou cestou, jenZe trochu nerovnym, ztyranym krokem
plaho¢il se pies silnici k nizkému okenku zarostlému kefem divokého Vi-
na a zaklepal.

L0 tu chces?” ozvalo se uvnitf, jako by to mluvil viceprezident Lucipe-
ruv.
 Co-co-ja-chci? A-a-abys mé tam pustila, hergote,” znéla odpoved.

Hergotem byla mu vdbnd Josefinka B. Pustila Franti¥ka nejen do svétni-
ce, pustila ho za pil hodiny také ze svétnice, ale pak 3la sama za nim pfi-
mo ,na oufad” a udala tam, ¢eho na ni ostry hoch chtél a co si vlastné vzal,

Prislusné §§ tr. I. kdzi v té pri¢iné povinnosti stdtniho zdstupce, aby
kdyZ podobna zalezitost ,vyrovnavad se” pak pfed soudem, navrhl tajné
kondnf li¢eni z ohledi vefejné mravopocestnosti.

O tom, co na sli¢né Josefince Kase provedl, pojedndva totiz § 125 tr. z.
ameze v jakych svého cile dosahl, hraniéi bezprosttedné s pfislusnosti po-
rotniho soudu.

Vera prave stdl KaSe pro sviij ¢in pfed porotou. Bylo mezi jinym zjists-
no, Ze Josefinu B. také skopal a proto ddna porotcim mimo otazku, znéji-
ci na zlo¢in § 125, také otdzka na pfestupek § 411 tr. z. (lehké poskozeni na
téle). Porotci, vedeni duchem nestranného resumé (...) zamitli prvni otdz-
ku osmi hlasy a na druhou deviti ptisvédéili, takZe zlo¢inu uzndn byv ne-
vinnym, odsouzen byl Kase pro vySe oznaceny pfestupek k lehkému Za-
léfi na osm dni (...)

-Zh -

Podobné jako v soudniéce o kajicim se ndsilnikovi je i zde naruseno ob-
vyklé cernobilé vidéni pachatele a jeho obéti, tentokrat vak nejde o sym-
patie k pachateli, ale o despekt ¢i ironickou distanci viigi obéti: viz opa-
kovana ironickd oznaeni sliénd & vdbna Josefinka, kontrastujici
pfinejmensim s tim, Ze je jeji hlas pfirovnavan k hlasu viceprezidenta Lu-
ciperova. Primédrnim diivodem autorovy ironie pfitom po mém soudu ne-
ni to, ze obét pachatele pustila dovnitf i ven, ale ve velkém vékovém roz-
dilu mezi nimi, presnéji feceno v jejim stafi. K tomu srov. tivodni
~poeticky” opis: , Frantisek Kase, obuvnik z Cerného Kostelce, ma do tii-
citky jesté dva roky, nddennice Josefa B. je ,v nejlepsich muzskych letech’,
nebot uz pfed &tyfikrate desiti lety praskalo ji v zddech dvacété jaro na
svete.”

Velmi hrubou pfedstavu o néazorech a postojich Nédrodnich listi a jejich
Ctenari k sexualnim deliktiim a asi k sexualité viibec si lze utvofit také pti
cteni nasledujicich dvou textdi. V prvnim z nich, denni zpravé nadepsané
Zmareny zlocin, vede , pouhd” neblahd pfedtucha pani Bliimlovou k to-
mu, aby vysvobodila mladistvou z podezielé spoleénosti dvou mladiki,
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a je jimi na oplatku obvinéna z nekalych timysla (relevantni pasdz je zvy-
raznéna):

NL 8. 8. 1897

,Zmafeny zlo¢in. Pfihoda, doposud jasné nevysvétlend, prihodila se
v nedéli vpodvecer na Starém Meésté. Celetnou ulici ubiral se nepficetny
mu?, dle zevnéjsku nejspiSe stavu femesInickému néleZejici, jejz v chizi
podporovalo as dvandctileté, velmi sli¢né dévédtko. Pojednou pfistoupili
k déveéatku dva mladi lidé, ktefi skolacku uchopili a odvedli do vinarny,
kde opili ji vinem. Pfi tom tvrdili, Ze jsou doktory mediciny a Ze se ji bu-
de velmi dobfe dafit, piijde-li s nimi. KdyZz domnéli doktofi vysli na uli-
ci, tu divka sotva na nohou se drZela a mladici museli ji vésti. Ndhodou
zpozorovala tuto trojici pani Bliimlovd ze Smichova, kterd v neblahé
predtuse, Ze divka mohla by se octnouti na scesti, uchopila ji a chtéla
odvésti na komisafstvi. Oba mladici, jichZz pliny byly zmafeny, ozna-
mili na to straznikovi, Ze ona pani chce zavésti mladé nezkusené dévée
do brlohu. Nasledkem tohoto udéni strdznik vyzval pani Bliimlovou,
aby odebrala se s nim na komisafstvi. Zde oviem zjisténo, Ze udani
mladiki nespoéiva na pravdé. Pani Bliimlova propusténa byla ihned na
svobodu, kdezto divka, ktera byla vinem tak opojena, Ze nemohla ani
vypravéti, co se s ni dilo, byla odevzdana lékafiim. Po domnélych dok-
torech, z nichz vyklubali se obuvnicky a krejéovsky pomocnik, policie
patrd.”

V druhém textu, soudnicce o kolportérovi pikantniho ¢teni, se zase po-
pisuje (a implicitné do kontrastu se zvyklostmi v Pesti stavi) nezdjem Ces-
kych navatévnikii restauraénich zafizeni o pornografickou literaturu (zvy-
raznéni pisma J. H.):

NL 17.-18. 8. 1896
,Kolportér pikantniho ¢teni
Piecin proti vefejné mravopocestnosti a pfecin dle § 24. tisk. zak.

(...)

V noci na den 5. &ervence byl v kavarné Ustfedni na Piikopé zatcen sou-
kromy ufadnik Rudolf Honych, ponévadz hostim prodaval knihy pi-
kantnfho obsahu, jako Zebiik (...), Ztracené mlddenectvi, Pfizndni vdovy,
Na biehu motském, Malif a jeho model atd.

Neékteré z knizek mezi hosty kolovaly, tryvky z nich pfedditany a pfi-
tomni mané o¢i otvirali a koutky st si olizovali.

Giisd

Griinbaum tvrdil Honychovi, Ze v Pe3ti podobné knizky prodavaji se
zcela oteviené a Ze je ma kazdy slusny lovék. V Praze v8ak pikantni ta-
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to lektura nenalezla obdivovateli. Honych doznal, Ze navstivil v Praze
celou fadu hostinci, ale nikde nemohl nic odbyt.

(...)

Neékteré ukdzky ze zabavenych kniZek byly pfed¢itany. Byly to véci pi-
mo odporné. A to vybrany byly véci ,nevinnéjsi”, dle tvrzen{ pfedsedy
soudu obsahovaly knizky mnohem mastnéjsi anekdoty a povidky. Porot-
ci ani si je nepfdli sly3et a prohldsili, Ze maji toho ,nevinného” aZ dost.

|

Osvobozujici rozsudek Griinbauma mile pfekvapil a on s potégenim po-
rotcim diky vyslovoval. Mél také firmou, jiz sluzby své vénoval, nafize-
no, aby s ,pikantnim” ¢tenim cestoval zejména po ¢eském venkové, kde
je nedostatek knihkupcti. Nyni si to Griinbaum asi rozmysli.

_jv_ i

[ v mravopocestném ceském prostfedi pocatku 90. let minulého stoleti
si ale mohl I. Herrmann dovolit referovat o kradezi poutového perniku
tak, jako by 8lo o zndsilnéni (tuéné J. H.):

NL 2.7.1890
~Unesena, rozparana, vyloupenal!
(Zlo¢in kradeze)

Byla v Sérce pout svatého Matgje. Sesli se prodavaéi a umélci z blizkého
i dalekého okoli (...) Zidastnil se také pan Josef Neumann, malostransky
pernikaf a vyslal na pout, co nejkrdsnéjsiho diim mohl poskytnouti. Ne-
naddl se, Ze jedna z onéch, kteréz mély slavnosti matéjské propiijéiti les-
ku, nevrdti se vice v otcovsky diim aneb Ze se vriti zohavena, zni¢ena
a oloupena o vsecky své poklady.*

Byla noc na den 3. brezna - v hostinci Cerika Hendla v Sérce bylo Zivo
a veselo, tancilo se a popijelo. Pozdé v noci opustélo hostinec asi patnact
postav. Sama bujard mlddez, rozjafend, podnikava. Bylo to tfindct mla-
dencii, z nichZ nikdo nepfekroéil dvacaty rok nadéjného Zivota, a dvé pan-
ny, jimz se prave otviralo osmnécté jaro. Cela tato spole¢nost je domovem
v Dejvicich. Nemifili pfimo k oteckym domkim a domécim krbtim, méli
za lubem jesté jedno dobrodruzstvi. Alois Humpl, 20lety zednik, byl jaksi
nacelnikem a viidcem tlupy a v jeho mozku se zrodil smély plan. Vedélt,
co kryje stfecha besidky pravé proti hospodé Hendloveé.

,JTam jsou’ — Septal soudruhtim - ,a nikdo u nich! Pernikaf je v Praze,
Véclav Jabtirek nechal za sebe hlidat u¢ednika a ten se hfeje za peci v hos-
podé. Kdo je muz, pojd za mnou!’

*K tomu srov. nasledujici formulaci z referdtu o pohlavnim zneuziti: ,dité zkazil, pfipraviv
je v utlém mladi o statky velmi drahé, nenahraditelné” (NL 19. 8. 1894).
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Hned byl obklopen nékolika postavami a v ¢ele odvdznych téchto, k &i-
nu hotovych hrdintt podnikl H titok na besidku. Vnikli tiSe jako loupez-
ni rytifi a za okamzik vyvlekli ubohou a objimajice ji silnymi paZemi,
vlékli ji ddle, némou, mléelivou, trpici, odevzdanou do viile osudu. Ne-
méla rukou ani nohou, aby se brdnila, neméla ust, aby volala o pomoc,
neméla ani oéi, aby poznala, v jaké je spoleénosti. Bylat to-~bedn a, pl-
nd perniku (...)

i

ProtoZe mam pomérné dobrou pfedstavu o éerné kronice devadesdtych
let tohoto stoleti, mohu si dovolit Fict, Ze jde o text vic neZ nevinny. Jednak
se od samého za&atku vi, Ze nejde o znasilnéni, ale o kradez (viz obvyklé
oznaceni deliktu pod titulkem), jednak je cesta k pointé netinosné dlouh4.
Pied sto a vice lety se totiZ mohlo vyjime&né napsat o krddeZi perniku ja-
ko o zndsilnéni, ale nikdy o zndsilnéni jako o kradeZi perniku.

Jifi Homold¢
Filozofickd fakulta UK
Praha



